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Unit 1
Gōngzuò De  Yìyì 

  工作   的 意义
Meaning of Work

练习一

1. 朗读下列词语。
Read aloud the following words and phrases.

有名 / 没名    有钱 / 没钱    有劲 / 没劲   有理 / 没理

有水平 / 没水平  有意思 / 没意思  有能力 / 没能力

有经验 / 没经验  有志气 / 没志气  有好处 / 没好处

有兴趣 / 没兴趣  有希望 / 没希望  有知识 / 没知识

有文化 / 没文化  有感情 / 没感情  恶化  深化  老化

美化    简化   绿化  退化     进化  转化  商品化

中国化   工业化     城镇化

2. 替换对话。
Substitution drills.

（1） A ：一起去南京玩玩儿，怎么样？

 B ：不行啊，我明天还得加班。 北京 上课

上海 上班

纽约 做作业

东京 工作
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（2） A ：老赵，你也加班？

 B ：我倒是想加班，可没地方加。

（3） A ：你干吗不想当经理？

 B ：我对当经理不感兴趣。

练习二

1. 辨字组词。
Fill in the blanks to form words or phrases.

影 ____________ 惊 ____________

拼 ____________ 择 ____________

调 ____________ 确 ____________

选 ____________ 进 ____________

炒 ____________ 吵 ____________

2. 写出下面词语的反义词。
Write the antonyms of the words below.

增加 ____________ 强 ____________

南方 ____________ 有意思 ____________

上班     上班    上

在学汉语   学汉语   学

去打篮球   打篮球   打

发电子邮件  发电子邮件 发

当老师 当老师

学西班牙语 学西班牙语

打篮球 打篮球

结婚 结婚
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13. 选词填空。
Choose the correct word(s) to fill in each blank.

 什么  怎么  那么

（1） 星期天还上 ________ 课？

（2） 我想去看看他是 ________ 上课的。

（3） 我真不明白，你为 ________ 要 ________ 干？

（4） 你 ________ 有钱，干吗还 ________ 拼命？

（5）________ 啦，又被老板炒鱿鱼了？

 倒是  可是  老是

（6） 这个学生 ________ 迟到，老师对他不太满意。

（7） 东西不错，________ 太贵了。

（8） 聪明 ________ 挺聪明的，却不怎么努力。

4. 给括号里面的词选择一个合适的位置。
Choose the correct place in each sentence for the given word(s).

（1） 你 A 买的这件新衣服 B 不错，很 C 好看，而且也不 D 贵。（确实）

（2） A 喜欢 B 为别人服务的人 C 百分之四 D。（只有）

（3） A 努力 B 学习，C 才能取得 D 好成绩。（只有）

（4） 选择为自己 A 能当老板 B 努力 C 工作的人 D 却很少。（而）

（5） 你 A 不 B 去上海 C 学习汉语 D ？（干吗）

5. 组词成句。
Make a sentence by placing the given words in the correct order.

（1） 上海 受 最大 中国 西方 影响 的 是 之一 城市
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（2） 准备 我们 去 玩玩儿 北京 再 

（3） 你 我 真是 要命 要钱 不 看

（4） 对 马克 兴趣 总统 感 当 很

（5） 是 漂亮 我 漂亮 不贵 可是 也 价钱 不喜欢

6. 仿照例句，用“干吗”改写下面的句子。
Rephrase these sentences using 干吗 according to the example.

例 ：你为什么不学习汉语？→ 你干吗不学习汉语？

（1） 你们上个星期去纽约干什么？

（2） 这是我自己的事儿，为什么要告诉你呢？

（3） 老板为什么炒你的鱿鱼？

（4） 他也是你们老师，为什么不去问他？

7. 用所给的词填空。
Fill in the blanks using the given words.

已经  总是  就是  本来  得  干吗

明天是周末，   （1）   想跟老同学一起去外面玩玩儿，可阿伟说他明天还 
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1   （2）   加班，真是没办法。

有时候，我真是搞不懂他们。就说阿伟吧，他   （3）   是公司的大老板了， 

   （4）   还要那么拼命呢？世界上的钱哪能赚得完呢？我说他要钱不要命，他

还不高兴呢！

再看看学东，他   （5）   跳槽 (tiàocáo， change one’s job)。跳来跳去的，

在哪家公司都待不长，一会儿被老板炒了，一会儿又炒了老板，真不知道他

在想些什么。

当然，他们也不理解我，问我当老师有什么好。其实，我也说不上当老

师好在哪儿，喜欢   （6）   喜欢，好像也没什么理由 (lǐyóu, reason)。

练习三

1. 听力理解。
Listening comprehension.

根据听到的内容，判断对错 ：

Decide whether these statements are true or false based on the recording you hear.

① 老李和老赵明天都要加班。 （  ）

② 老李的公司来了新老板，所以老李要和老板一起去玩儿。 （  ）

③ 事儿多，收入也多。 （  ）

④ 老赵每个周末都要去上海。 （  ）

⑤ 老赵的爱人可能是一位老师。 （  ）

⑥ 他们觉得上海没有很多好学校。 （  ）
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2. 口语表达。
Oral practice.

（1） 互相问答 ：你喜欢什么样的工作？为什么？

Question and answer drill with your classmates: What kind of jobs do you 

enjoy doing? Why?

（2） 讨论 ：你认为人应该为什么工作？为了工资？为了兴趣？还是为

了……？

Discuss: What reason(s) do you think one should work for? For a salary? For 

one’s interests? What else?

3. 阅读理解。
Reading comprehension.

我们公司人本来就很少，自从中国加入世界贸易组织（WTO）以来，

业务量有了明显的增加，我们加班也就成了家常便饭。最近一段时间，我

的工作量增加了一倍，加班费虽然挺多，可是我不想加班——我实在受不

了了！但是，我们要是不加班，事情做不完，老板肯定不高兴。昨天，我

的两个同事终于受不了了，他们先后住进了医院，于是，老板就让我同时

接下了他们两个人的工作，一个人干三个人的活！我整个人都要累病了。

你说我该怎么办呢？我问了几位朋友，他们各有各的说法。

有人说 ：“叫你们老板再招聘一些人嘛！”

有人说 ：“我们公司也是，连办公桌都不愿意增加，不要说人了。你就

再忍一忍吧！”

有人说 ：“有些公司就是小气，我绝对不去这样的公司做事。你还是赶
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1快辞职吧！”

有人说 ：“有活儿干，多赚点钱没什么不好啊！”

有人说 ：“太累人的工作还是算了吧！如果是我的话，就拒绝加班，炒

了老板。”

补充词语：

Supplementary words:

（1）世界贸易组织 Sh#ji- M3oy# Z^zh~ WTO (World Trade Organization)

（2）业务量 y-w&li3ng business volume 

（3）家常便饭 ji`ch1ng bi3nf3n routine; common occurrence

（4）工作量 g4ngzu7li3ng amount of work; work load

（5）先后 xi`nh7u one after another; successively  

（6）招聘 zh`op#n to recruit; solicit applications for a job 

（7）辞职 c!zh! to resign

根据短文内容，判断下面的说法是否正确。

Decide whether these statements are true or false according to the passage above.

（1） 我们公司人特别多。 （  ）

（2） 我们常常加班。 （  ）

（3） 我们加班很多，但加班费很少。 （  ）

（4） 老板不喜欢让我们加班。 （  ）

（5） 我的两个同事都累病了。 （  ）

（6） 大家都让我忍一忍，不要辞职。 （  ）

（7） 大家都认为只要能多赚钱，就算是好工作。 （  ）
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4. 语段写作。
 Writing exercise.

把你对工作的看法写下来。

Write a paragraph relating your views on different kinds of employment.

练习四

Learning how to stir-fry squid

Squid is often braised, roasted, stewed, fried and stir-fried before being served 

as a delicious dish, amongst which stir-fried squid is a well-known delicacy. 

The heat from the process of stir-frying squid causes the meat to roll up like 

a circle, which is seen as similar to the dismissing of an employee by their boss 

since the employee has to bundle things up and leave. Therefore, “to stir-fry squid” 

(chaoyouyu) in colloquial language is often used to indicate being fired, though 

nowadays the employee can also “fire” the boss by quitting.

Please learn to cook this Chinese dish with the help of your teacher.
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